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AMENTABAME y0 en otro articulo de este

opusculo de la esterilidad de las musas cas-
tellanas, que apenas si producen nada digno cie
pasar mds all4 de la historia de la librerfa: v al
amontonar hoy 4 mi vista la abundancgayde
cuéntos y novelas que han venido 4 mis ma-
nos, se me ofrecieron, aplicindolos 4 nuestr
actual arruinada literatura, aquellos versos d 1
cantor de las ruinas de It4lica: ;

g Cuya afrenta
ublica e| amarillo jaramago,

No hapr;i ya dramaturgos como Tamayo y
Ayalla, ni liricos como Zorrilla y Selgas niy 0-
lemistas como Alvarado v f\-‘lateosoéz,t 0 pn'
oradores como Donoso, Nocedal (D gC,) ):

i\‘{ante] Gla ) 0C 1 AT e. O o au-
r'n 1
( Jempl ) de Slb]OS

rflzos); tetlemo's_, en cambio, fértil cosecha de
plantas sin utilidad, muchas de ellas sin belle-
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za, herbiceas exuberantes y frondosas, «ama-
rillo y abundante jaramagoy, novelas y nove-
litas, no pocas de escaso aliento y mediocre
minerva , y muchas importadas de lejas y
apartadas regiones.

Porque la musa noveladora no parece suelta
s6lo en Espaiia, sino en nuestra transpirenaica
vecina, de donde viene un verdadero alud de
novelas crudas de fondo y forma, recargadas
de detalles corrosivos y de mostaza sensual, del
barroguismo carnal mis pronunciado. Gon-
court y Merimée, Daudet y Zola, Paul Adam
y Anatole France y hasta Voltaire y Diderot
recocidos acompanados de Ibsen, Nictsche y
Tolstai, que también nos vienen por Fran-
cia, etc., etc., con un castellano que no hay
m4s que..... aborrecer, forman el recurso de vi-
vidores literarios, cuyas manos mejor empuna-
rian una aijada que la pluma, y que serian me-
jores porteros del Botdnico que merodeadores
del Parnaso. {Triste hado el de la literatura y
la politica, que recogen €n sus playas cuantos
restos inutiles arrojan los mares del estudio y
del trabajo!

Para contener tanta inundacién traducen
algo escritores y editores catdlicos. A la vista
tenemos algunas de estas obras. Un cuento
infantil, casto, sencillo, candoroso; una serie
de cuadros de familia, embalsamados con el
perfume de la inocencia, de la piedad, del sa-
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crificio, eso es Las niiios de oro, traducida del
alemén por E. Massaguer, :

La novela de un Fesuila, escrita por.G. de
Beugny d’Hagerve, tuvo en Francia innegable
oportunidad: era un guante lanzado 4 la jm-
piedad en lo més recio del combate, Ya que
traducimos 4 Waldeck-Rousseau y andamos
tras de traducir 4 Combes, bien est4 que tra-
duzcamos 4 Beugny d’Hagerve, como estard
bien que traduzcamos 4 tiempo la lucha de los
catélicos en los templos y en las calles de
Francia.

A la iniciativa del editor B. Herder, las
obras de cuya casa honran la industria catélica
alemana, se debe la publicacién de una biblio-
teca novelesca recreativa en lengua castellana,
y hasta ahora no consta sino de traducciones.

Las obritas del P. Spillmann, S. 1. (1), Tna
victima del secrefo de la co nfesion, Nubes ¥y ra-

»0s de sol, de argumento histérico, profunda-
mente religioso, y La kija del director de Cir-

(1) Estando en la correccion de estas pruebas llega la

triste nueva de la muerte del P, José Spillmann. A pesar
de sus dotes

s de confesor y misionero, como los desterra-
dos Jesuitas alemanes no podian apovechar sino con li-
bros 4 su patria, el P. Spillmann se habia consagrado 4 es-
cribir desde 1875. Ricos conocimientos, hondo sentir,
admirable gusto, solide ¥ popular atractivo, exquisito ta-
lento de narrador, ¥ suelto’y trabajado estilo, fueron las
dotes que aports 4 sus novelitas, narraciones y cuentos
durante fantos afios en Ja revista Stimmen aus Maria
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co, verdadera é interesante novela social dedla

L y a I :
Baronesa de Brackel, han aparecido bien tra b111
cidas, esmeradamente impresas y de intachable
moral catélica.

La producci6n original no es de t‘nejor concy;
cién, porque es tanto, y por desdicha tan %
prisa, lo que se escribe para Iel IllOﬂStI:l'l[(iJ' .
cien fauces, la Prensa, ya diaria, ya periodica;
son tantisimos los lectores y lectoras quehacen
timbre de la superficialidad, 4 quienes hawy que
servir la chucheria y la confitura de a'guna
historieta sentimental y, sobre todo, corta; son
tan innumerables los que pasan por las horca.s
caudinas de la Prensa y Ide los hrmtg_s. art:st;—
cos, tipogréficos y materiales que ella lfnpor ,
que no extrana ver la muchedumbre sin g ;5
rismo de los que escriben cu.entos, Darraciones,
fantasias, leyendas, novelitas miCroscopicas
para los susodichos fines, y de los que l_uego'
coleccionan sus obrillas para solaz de algunos y

: tholischen Missionen.
4 i en Die Calholische
Laach y m4s especialmente s PPN
; s tros en rezar un Avem P
Miles se unirdn con nosotros € ittt eeis
el fiel ¢ ingenioso novelador, cuy P gy Y 1
el celo y espiritu sacerdotal. (Stimmen ax.

— 14 Marzo, 1903).
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no menos—/qué pecado es?—para honra y
provecho del mismo novelador,

Tras la corta, viene de su propio grado Ia
novela larga; pero no la profunda en caracte-
res, rica en color nacional, dificil en situacio-
nes, complicada en la trama, grande en la ac.
cién, suprema en interés universal y duradero;
nada de eso; la que viene es la novela chica
diluida, la urdimbre mil y milveces empleada,
con insignificantes variaciones, sobre el tema
de siempre: descripciones de orientes 6 de oca-
s0s, noches de luna 6 noches de Huvia, dias de
sol 6 dias encapotados y cejijuntos, ‘espectécu-
los de toros 6 de teatros, de hipédromos 6 de
playas; tés 6 comidas, Zuxcks 6 almuerzos, y
todo esto girando en pequefos duelos de amor,
en un circulo de radio cortisimo.

Todo este ambiente, donde se mueve la no-
vela ordinaria de nuestros dias, contrasta con
la realidad que nos envuelve en olas tempes-
tuosas: tal vez por esto, acaso por otra razén,

la produccién novelesca es abundante, pero
efimera.

Este capitulo serd una revista, un catdlogo,
un indice, 4 ratos verdadero indice, de libros,
conocer cuyos titulos tendr4 utilidad para mu-
chos lectores.

‘Ern-pecemos por los que tienen m4s de lo
histérico,
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Sombras chinescas. Copioso y abundante
en la diccidn, intimo en los secretos del léxico
patrio, castizo y facil en la construccion, natu-
ral y ameno, suelto y desahogado en usar los
primores de la sintaxis castellana, se muestra
en esta obrita D. Luis Valera, Marqués de
Villasinda, que se estrena como escritor, rela-
tando y haciéndonos ver todas las peripecias
y los parajes por donde pasé en su viaje por el
celeste Imperio.

La coyuntura en que, nombrado Secretario
de la Legacién de S. M. C. en Pekin, por la
fuerza de su destino fué llevado 4 tan lejanas
partes, teatro 4 la sazén de acontecimientos
importantisimos, no podia ser mds propicia
para escribir un libro que despertara la aten-
cién y el interés de los espaioles, pues alejados
més que ninguna otra nacién europea de aque-
llos sucesos, estimariamos doblemente una des-
cripcién del imperio chino, sacudido y pertur-
bado por ejércitos invasores de Europa, Asia y
Ameérica, hecha por unode los pocos espaiioles
que pudieron por si mismo enterarse y verlo
con sus propios 0jos.

Se aprovechd, pues, de lo que su buena es-
trella le deparaba el habil narrador, y tomando
consigo 4 su lector, al llegar 4 la desemboca-
dura del rio Azul, lo lleva entretenido por la

magia de su palabra, primero 4 Shanghali, ver-
dadera Babel del extremo Oriente, donde se
15
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unen y entremezclan, con europeos de todas
las naciones, malayos, filipinos, parsies, y japos
neses y chinos y chinas de todas alcurnias, ya
espetados bonzos y mandarines, ya brutales y
sudorosos jayanes; de Shanghai, por el mar
Amarillo, lo conduce 4 Taku y Tongku, donde
atraviesan €l abigarrado campamento de los
ejéreitos aliados; 4 Tiensin, villa abandonada
por los indigenas al entrar los europeos; lo
lleva en su penosa navegacién por el Peihd, en
sus marchas y rodeos desde Tungchao, y, por
ultimo, le pone 4 los ojos la capital celeste, con
sus templos y palacios, campos y calles, ruinas
y recuerdos, tenderetes y mercados, y con sus
habitantes, ya recelosos y abatidos chinas, ya
alegres y aun casquivanos europeos. Y todo
esto por tan grifica manera, que un pintor
podia tomar pie de Sombras chinescas para
dibujar una galerfa de paisajes, retratos y cua-
dros de costumbres.

Transcribamos algunos renglones del capi-
tulo intitulado De mercas y callejeo, en que
pinta la batahola y trafago de las calles peki-
nesas:

«Con mucha bulla, muchas voces, mucho polvo, abrién-
dose paso por entre el inmenso gentfo, haciendo que éste
se arremolinara, se dividiera ¢ se estrujara, y no sin de-
rribar 4 veces cualquier tabanco, desquiciar cualquier
barraquilla ¢ hacer afiicos todo un puesto de loza, desfila-
ban y se cruzaban de continuo por el centro y los lados
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de las calles de Ha-ta-men y de Hsien-men rebotantes
carretas indigenas, por cuya apertura, ora asomaban los
semblantes pasmados de una familia de labriegos, ora se
columbraba, semioculto detrds de un abanico, el rostro
sonrosado de alguna sefiora principal de China ¢ de Man-
churia; trotaban velozmente borriquillos, cuyoes lomos
oprimia un rechoncho comerciante de coleta bailadora;
pasaba 4 toda prisa, precedido por un pelctén de hulanos
con yelmos relucientes, un pesado lando, en el cual se
veia al mariscal Waldersee y 4 sus ayudantes; luego se
aparecian en lontananza, bamboleindose grotescamente
por cima de la compaéta masa de cabezas humanas y de
los toldos de esparto 6 lona, unos grandes bultos pardos,
que al acercarse tomaban poco 4 poco el aspecto de lo
que eran, camellos de Mongolia, informes bichos zancu-
dos y panzudos, de cuello largufsimo, desdibujado morro,
doble y colgante giba y sucias lanas de color aleonado,
que cubrian tan solo 4 trechos el cuerpo del animal, de
suerte que éste parecia estar medio comido por la polilla;
guiando 4 los camellos por un ronzal, pasado por las fosas
nasales de cada bestia, venian toscos habitadores de las
llanuras de Tartaria, gente medio salvaje, mds sucia afin
que los chinos, arrebujada en harapos azules, y en cuya
cetrina y angulosa cara, entre revueltas melenas por de-
bajo de un gorrode pieles, relucian con expresién de edio
al mirar 4 los extranjeros unos rasgados ojillos, negros
como el azabache; apenas habian concluido de pasar, ha-
ciendo entonces que éstos se espantasen y atropellasen
el gentio, llegaban y desaparecian en tropzl, con carrera
loca, media docena de jinrickshas, en las cuales iban sol-
dados blancos, muy repantigados y alegrotes; ... y lue-
£0, cuando ya parecia haber cesado las causas que meti-
vaban el constante flujo y reflujo de la multitud, tenia
ésta que arremolinarse de nuevo, dejando ancho espacio
vacio, 4 fin de que pudieran desfilar holgadamente, con
si misica de gaitas y tamboriles 4 la cabeza, un regi=
miento de negros guerreros shiks 6 gurkas, mandados por
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rubios oficiales ingleses; 6 un escuadrin de cosacos, ¢
interminable hilera de carros de la Cruz Roja y de furge-
nes de la Administracion militar de uno 1 otro ejéreitg
extranjero. :
»Y como para que el barullo fuese todavia mayor y
mds variado el espectdculo, 4 deshora, entre la griterfa
de las gentes, el retemblar de las carretas, el tintineo de
las cascabeleras mulas, los aullidos de los perros pisados,
las resonancias de los parches y los clarines y las fiébiles
notas de las gaitas indias, se oia repetidas veces algo
como el bronco y lamentable mugir de un toro herido,
sonaban después disparos de cohetes y luego veiase venir,
con pomposa lentitud, la singular comitiva de un entierro
indigena; plafiideras desgrenadas y titubeantes, gentes
de rostro compungido y vestidas todas de blanco, que es
el color de luto en el celeste Imperio, varios hombres lle-
vando farolas y pértigas doradas, otros desparramando 4
izquierda y 4 derecha papelitos de oro y plata, 4 fin de
captar para el difunto la buena voluntad de los espiritus
con quienes se encontrara camino de la sepuliura; indi-
viduos 6 criados de la familia, portadores de vituallas
para el muerto, soplando en descomunales bocinas, que
son las que producen el sonido bronco y ligubre de que
be hablado, 6 conduciendo en angarillas un enorme fére-
tro de madera roja; detris ¢ delante del cadaver, que
esto no lo recuerdo bien, una silla de manos con las ta-
blas en que estdn inscritos los nombres de los ascendien-
tes, y, por fin, cerrando el séquito, ruidosisima murga de
inacordes gomgos, triangulos y platillos.»

Aunque larguisima, serd perdonable la cita
por muchos titulos: ofrece uno de los cuadros
mejor trabajados del libro, y donde se luce mds
el galano estilo y la manera cervantina de su
autor; nos ahorra otras citas y observaciones
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pesadas € impertinentes, y es argumento pe-
rentorio de que no quéremos regatear meéritos
al joven Marqués de Villasinda.

Asf serdn mds atendibles y no parecerdn en-
vidiosas nuestras censuras, que recaen, no so-
bre la forma, sino sobre la materia del libro.

Episodios de costumbres, paisajes de la na-
turaleza van sucediéndose sin interrupcién en
esta obra, y un moralista no hallaria en todo
ello qué censurar, sino unas cuantas frases, po-
cas en niimero; unos cuantos contrastes, vela-
dos primorosamente, pero maliciosos y de mal
efecto.

Injustamente se negarfa el respeto que €l
autor muestra para con las personas religiosas,
cuando se topa con ellas en su relato: 4 los je-
suitas de Shanghai tributa frases de encomio;
para un lazarista, verdadero mirtir de su vo-
caci6n apostélica, que durante su navegacién
por el Peih6 fué su compaiero y 4 quien \‘*isi-
taba por una calentura que le consumia, tiene
cortesfa y admiraci6n; en el resto del libro hay

una palabra de elogio para una hermana de la
Caridad, herofna del sitio de Pekin, y eso aun
mis por espafiola que por religiosa. Mas he
ahi los Gnicos chispazos de grandeza que rom-
pen la igualdad constante de una descripcién
continua de mares, campos, rios, calles, tem-
plos y ciudades. Parece que el Sr. Valera, hijo,
afecta esquivar el contacto con algo que se le-

T TSR

T R S

Camaa

e
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vante sobre ese nivel de material mediania,

Una vez su estilo chispea, el autor se enardece,

SE T€gOCija, y es..... para Contarnos con meny-
dos detalles una improvisada zambra, unas
cultas calaveradas, unas distinguidas locuras,
4 que, guardando la mis exquisita correccion,
se entreg el elemento joven del Cuerpo di-
plomitico residente en Pekin.
Simultdneamente con Soméras chinescas lef
algunas revistas y periédicos franceses donde
se narraba algo de la guerra boxer, del espiritu
con que aquellas cristiandades nuevas se aper-
cibian 4 la defensa, pro aris et focis, de la rabia
sacrilega anticristiana y antiextranjera de log
acometedores, de aquel mundo de civilizacién
catélica alli tan respetado, de la heroica de-
fensa de la Catedral catélica, del Palacio epis-
copal, de todo el barrio cristiano de Pekin:
todo esto y mucho mi4s leia yo en letras de
molde y en correspondencias de alld, y me
preguntaba: ;ni en Shanghai ni en Pekin tuvo
el castizo escritor de los Recuerdos proporcién
de ingerir en su libro algin cuadro de esos
trabajos apostélicos, de esas cristiandades nue-
vas, de esas costumbres chinesco-cristianas,
bocetos que no hubieran tenido menos interds
que los barros pegajosos de Tungchao, las
aguas cenagosas y empedradas de cadéveres
putrefactos del Peihé, las calles turbulentas y
malolientes de Pekin, los infinitos juguetes,
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cachivaches, chirimbolos, bujerias ¥ artcfactlos
indescriptibles de los merm‘dos chlpescos ] ]DE
episodios de la cantinera unprowsa?a )-‘ ia
salas, patios y corredores de los templos y pz
lacios del hijo del Sol? . ' _

Haya sido en buen hora involuntaria or;.‘:-
sion de D, Luis Valera; mas estamos en el dia
tan acostumbrados 4 que los escritores hagan'
gala de huir de todo lo grande y levantado, y
4 que, ora con pretexto de la forma, ora con
cualquier otro, busquen solamente

iy
El halago grosero del sentido,

lo que 4 éste y 4 la curiosidad satisface_; ?c res-
pira tan cargado ambiente de materialismo,
que no se llevard 4 mal el que Fleseemos ]ccn
todas veras que escritor tan castizo pongal e?-
guaje tan puro, fantasfa tan amena y ta eln] 0
tan observador 4 servicio de un art‘e que, hu
yendo de cierta especie de volterianismo dlc-
luido, tan en boga hoy en no pocors auts;fe.i
tenga tonos y acentos que conmuexar.l n >
mente las fibras del'alma, que la eleven, ;l ¥
la vigoricen, que cumplan con el sag,flr:alctime;(_j
tino de la palabra humana, que €s, hid e
por los sentidos, llegar 4 la razon, tocal.r a- .
razén, herir el alma para engrandecerla ‘gerla
noblecerla, para levantarla y robu;t; dé
Amenisima y encantadora es: la pala ra:; -
Cervantes; pero Jquién negara su calor y 5
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eficacia 4 la prosa robust
: a de Queved
elocuencia avasalladora de Granada 6 de CI)_’.ef"n:llapl

#* * #®

Acer :
s : guaje claro, castizo y
y en estilo terso, ameno y grifico no
ofr:ece el mismo D. Luis Valera, sy terits
Fasto y sofiado. Contiene estas cuat’ro narraci :
nes: Yoshi-sam la Musmé, Iq esfer 3:(:10_‘
&iwsa, Ll kijo del Banidin : i
nitriya. !
Como el Sr.

Dyusandir y Ga-

Valera es juici

m s juicio:

permitir indicarle d J e prefciial
> it € dos reparos, que preferir4 su
discrecion 4 un racimo d
ficantes,

m;:]lt de Vl]'lamvnda se ha esmerado preferente-

€, casi exclusivamente, en la forma d
estas narracioncitas: bien asi como si un in\‘3
(tjor fsefe muy cuidadoso del fondo de su fua-
a;{;,del colorido, del tono, de los matices, y
Aua de dec_orado, ornamentacién ¢ indumen-
taria, y olvidase el sitio. ]
tud, los rostros de Jas ﬁ

que se ha dado en llama
lienzo,

€ encomios insigni-

a agrupacién, la acti-
guras, en fin, todo lo
r el golpe de vista del

La :-I[zzsmc', por ejemplo,
narraciones; aquel cubil
europeas,

son, en rigor, dos
6 madriguera de fieras
apestando 4 tabaco, aguardiente y
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feas codicias que describe el autor, implantado
en las ruinas del adoratorio chino, estd pren-
dido de la siguiente narracién, que es la que
da su nombre al episodio triste que alli se
narra.

El hijo del Banidn es otro ejemplo: el es-
tablo del trozo condenado de la cubierta, el
olorcillo acre de aquellos orientales amarillos,
negros, castafios, bronceados que se apifiaban
en una como piara alrededor del moribundo
indiecillo; la marimorena insufrible de gritos,
aullidos, lamentos, llantos, reniegos y conver-
saciones en toda clase de dialectos y lenguas
orientales, mezclada con los berridos, mugidos
y balidos de los animales que compartian con
los hombres aquel escaso lugar; la caida del
ruin atatd mal claveteado enel agua, la repug-
nante vista del sobrenadar del cadiver, la
presa del voraz tiburén, el frio detalle del rétulo
de Champagne extra dry que se lefa en las
desensambladas tablas del atatd; todo esto se
ve, tiene perfecciones de detalle de gran valor;
en cambio, los tipos europeos, la noble fran-
cesa, tan cristiana como valiente, se esfuman,
desaparecen, se pierden en la penumbra.

El segundo es sobre los asuntos, que nin-
guno. es inmoral, mas ninguno es positiva-
mente moral y catélico. Una cosa es la leccién
didicticamente expuesta, y esa suele empecer
4 las obras bellas, y otra la materia ¢ deleita-
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ble 6 trigica que Ileva embebida alguna her.
mosisima leccién moral 6 religiosa. Nadie quita
su mérito 4 Prometeo, el de Esquilo, y up
€tnico creyente bien aprenderia en el semidigs
aprisionado la reverencia de Japiter Tonante;
ni nadie pone en duda el mérito de la Santa
Isabel, de Murillo, ¥ es una dulcisima leccign
de caridad cristiana. Esta €s, 4 mi parecer, y

el Sr. Valera no me Io negard, la expresién
mds alta del dicho horaciano:

Omne tulit Puncium

La razon de Estads. Es el primer nimerg
de una coleccién, prometida por su auter,
Y que intitula Bpisodios nacionales. Natural-
mente, al oir esto, se va la mente 4 Ia por des-
dicha célebre coleccién galdosiana, centén de
cuentos y leyendas, donde tanto se denigran
las cosas y personas de I3 Religién y de la Pa-
tria, Homénimos tales acarrean confusiones
enojosas, por lo que hubiera sido preferible al
Sr. Lecanda haberlos evitado.

Y viniendo 4 Lz razén 4, Lstado, habemos
de declarar que desde Ia primera lectura sen-
timos las dificultades de que estaba erizado el
asunto, pues no es otro sino Ia crisis del par-
tido conservador en 1901. ;Cémo no verse com-
prometido el autor narrando hechos recientes,

¥ 235
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muy particularizados en las m‘form;;131;)ne:’rpeei
riodisticas? ¢(Cémo no estar coa.rta enpa &
reparo de no citar nombres !)I’Dplos, traidgs :
llas circunstancias y después .muy e
llevados, y verse obligado conmguneflteln ned
desnaturalizar la accién, 4 _de.:sencajlarg .
propio lugar y d circunscribirla 5. a eonaPe
cién de cuatro perdidos, de algin per}s bi;n
anénimo de segunda fila de los quf:1 13:5 3
luego de formar el ejérlmto de apedrea'[clnr;e.ES-
timo motivo de la crisis, suprema razo'unmra;
tado, dice el Sr. Lecanda, en aqpella coy o de.]
Reconocida esta dificultad, el desempe ik
autor inspira confianza Fle que en svtcessc;; s
alejados, con fuentes mds abu:?c%aptcsge e
bas molestas, atinara con el dificil ar prin
teresar y de describir, cuyas muestras ap:
cen en este ensglyo. ; . R justida
Obra patridtica seria y de abs sl
rehacer la serie de episodlo‘s de Ga (]?;,dos i
mando papeles y testimonios arrumt aloS 5
B i s e Sorr
hos: y revistiéndolo to ; A
fn:ﬂes, oﬁgrecerlo 4 los espa.t‘lolefiim?iuqis :zt; i:;
consejas y anécdotas de los afios 2, ,k;]:lestro,s
del altimo siglo, perpetuadas‘i hasta pggisis
dias, 6 en estatuas que averguenzan Wi
plazas, 6 en historias y novelas que
nuestra literatura.
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. Dicho sea en honor de la verdad y del labo-
rioso, catélico y sensato D. Higinio Ciria, Ar-
chw.ero.de Madrid, ya ha comenzado tarea’t tan
meritoria este escritor con. dos preciosos folle-
tos, titulados Zos #oros de Bonaparte y Fer
nando VIIy la Constitucion de Cadiz. «M :
rlograffas de este género, dijo nuestro J. \‘{ 9
Saj, al elogiar al primero, se necesita‘i; ;n'i
proveer los arsenales cientificos de materi:ﬁ de
guerra con que derribar nuestra falsa historia
de.l siglo pasado, escrita casi siempre por ene-
migos de la gran madre Patria y de la m4
grande madre la Iglesia. Estos e e
liares QE hechos y personajes 1
reconstituyendo el pas
la conspiracién del
de la calumnia.»

studios pecu-
histéricos irdn
asado, mal que le pese 4
silencio y 4 la conspiracién

: Asf es y no queda sino desear al autor de
vanta Teresa y Felipe 17 una serie de sus

Episodivs.... liberales tan larga como por des

gracia lo es Ia de Pérez Galds .
0s, pa 1
1a verdad, de Espana y de Dios. et

II

i
€ Mt 121¢6i2. Son narracioncitas 6 cuen-

tos i
ar, con un final tendencioso yafilosofado: «que
O .
para gobernar no basta cabeza, si no hay cora-
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26n»; que «también es agradable 4 Dios el tra-
bajos; que «el afin moderno de riquezas torna
decrépitas la tradicién y la poesia»; éstas y
otras maximas asi forman la filosofia barata,
diluida en estas paginas, sin que falten algunas
con su agridulce de escepticismo ¢ increduli-
dad, como que «el santo hoy se ha quedado
sin misa», que «la nube salida de la fabrica
fué tan acepta 4 Dios como la del incienso sa-
grado.....»

Pero en el estilo y lenguaje estd lo mas re-
parable de esta obrita, por haber querido su
autor sacar en publico las frases y vocablos
m4s inauditos que en su memoria atesoraba:
notable y loable esfuerzo, si hubiera evitado
el escollo de innovar inttilmente palabras con
pérdida de la amable y céndida naturalidad.

Gondar y Forteza, por el Marqués de Fi-
gueroa.

Este librito es una remembranza del turbu-
lento periodo de la repablica espaiiola, en for-
ma narrativa y novelesca. Nada en €l hay la-
brico; nada reprochable para la mas honesta
critica, y por razén tan principal no merece el
autor sino enhorabuenas.

Mas jcémo las ha de merecer por el con-
junto del cuadro? Todo €l parece asemejarse 4




